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»Jag kan mycket, men inte pa svenska”

Nyanlanda gymnasieelevers sprakliga tillgangar
i relation till det svenska spraket

Sammanfattande reflektioner

Nyanldnda gymnasieelever har i regel inga erfarenheter av den svenska
grundskolan och kan heller inte svenska. Saledes blir det just dessa brister som
definierar dem som grupp nir de méter den svenska gymnasieskolan i allmanhet
och Sprakintroduktionsprogrammet i synnerhet. Det medfor i sin tur att de
snabbt blir varse svarigheterna att lyckas med sina studier och realisera sina
ambitioner — de behérskar inte det sprak som skolan och samhiillet anviinder.
Sprakintroduktionsprogrammet utgér den viktigaste linken i introduktionen
till det svenska utbildningssystemet och det nya samhiillet. Det svenska spraket
ar nyckeln. For nyanlinda elever handlar det inte bara om att l4ra sig svenska
for att kommunicera med klasskamrater och lidrare, utan ocksa for att hantera
det Bourdieu och Passeron kallar for “sprakets komplexa strukturer”.! T detta
fall handlade det om att l4ra sig de olika skolimnenas innehall och begrepp
savil muntligt som skriftligt och pa sa sitt skaffa sig tillrickligt antal godkéinda
betyg for att bli behorig till de nationella programmen. Pa sa sitt blir introduk-
tionsutbildningen avgérande for elevernas mojlighet att bli etablerade i det
svenska samhéllet och en naturlig och nédvindig férutsittning for att komma
vidare nivaer i utbildningssystemet, till nivaer som i sin tur kan omséttas till
ytterligare utbildningskapital genom hogre studier.

Inledning

Den hir artikeln handlar om nyanlinda gymnasieelevers méte med Sprak-
introduktionsprogrammet och hur de resonerar om sina sprakliga tillgangar i
relation till det svenska spraket.? Artikelns syfte &r att belysa och analysera rela-
tionen mellan elevernas sprakliga tillgangar i relation till det svenska spraket.
Det jag vill bidra med inom omradet “nyanldnda och ldrande” ir elevperspek-
tiven. Sprakundervisningen, pa savil grundnivan som gymnasienivan, ar en
central del av undervisningen av nyanlinda elever. Svenskan 4r av fundamental
betydelse f6r deras mojligheter att klara behorighetskraven for vidare studier
pa nagot av de nationella programmen samt for deras etablering och framgang i
det svenska samhillet.

1. Bourdieu & Passeron 2008:120f.

2. Underlaget for artikeln dr min doktorsavhandling (2017) ”Hir i Sverige maste man ga i skolan
for att fa respekt”: Nyanldnda ungdomar i den svenska gymnasieskolans introduktionsutbild-
ning, som bygger pa data frin ett etnografiskt filtarbete under ldsaret 2010/11, dir jag genom-
forde deltagande observationer, intervjuer och informella samtal med elever, lirare och
andra skolprofessionella. De resultat som presenteras maste kopplas till den specifika kontext
som studeras, i det hér fallet introduktionsutbildning for nyanldnda gymnasieelever (IVIK) vid
en given historisk tidpunkt, alltsa ldsaret 2010/11.



”En central utgangspunkt for denna artikel ar att
introduktionsutbildningen for nyanlanda gymnasie-
elever spelar en avgorande roll for de ungas tillvaro
och framtid. Introduktionsutbildningen ar den
viktigaste formella ldnken till deras introduktion till
det svenska utbildningssystemet och samhallet.”

En central utgangspunkt for denna artikel ir att introduktionsutbildningen for
nyanlinda gymnasieelever spelar en avgorande roll for de ungas tillvaro och
framtid. Introduktionsutbildningen ir den viktigaste formella léinken till deras
introduktion till det svenska utbildningssystemet och samhdllet. Det &r framfor
allt genom skolan som nyanlénda elever lir kiinna det svenska samhiillets
dominerande normer och virderingar och far kunskap om vilka rittigheter

och skyldigheter de har som medborgare.® Dessa nya kunskaper lir sig de

unga vid olika formella ldrandetillfillen sasom lektioner, prov, lixforh6r och
studiebesok ute i samhéllet samt i interaktionen med lirare och jimnariga. Just
relationerna till jamnariga ir en viktig del i de flesta gymnasieungdomars var-
dag och hir dr nyanldnda gymnasieelever inget undantag. Fér denna grupp blir
introduktionsutbildningen sirskilt viktig da det dr ddr manga av de unga knyter
nya viinskapsband, etablerar olika sociala néitverk och far mojlighet att lira

sig svenska och ”svensk kultur”. Denna socialisationsprocess pagar inte bara i
klassrummet utan ocksa pa skolgarden, i matsalen och i kafeterian liksom pa
viigen till och fran skolan.* I detta ssmmanhang ir syftet med artikeln att belysa
och analysera elevernas perspektiv i relationen till hur gruppens sprakliga
resurser kan tas tillvara.

Det finns ett par skl till att uppméirksamma gymnasieelever och deras
mote med det svenska utbildningssystemet och introduktionsutbildningen pa
gymnasieniva. Ett skil dr att gruppen nyanldnda gymnasieelever sedan ldsaret
2010/11 har 6kat markant i den svenska skolan till f6ljd av det politiska ldget
i Mellangstern i allménhet och krigen i Irak och Syrien i synnerhet.® Nér jag
genomforde min undersokning var Irak det vanligaste fodelselandet bland
elever fédda utomlands.

Det gillde savil grundskolan som gymnasieskolan och vuxenutbildningen.®
Ett annat skél dr att bade statliga rapporter och forskning visat att ungdomar
som har kommit till Sverige efter hogstadiet generellt presterar avsevirt sémre
dn andra elever” och i detta ssmmanhang ér det viktigt att veta mer om denna
grupp. For att jimfora med hur det ser ut idag jaimfort med ldsaret 2010/2011

. Se till exempel Andersson, Melchert & Hedberg 2010:141.

. Kisten-Ebeling & Otterup 2014:24f.

. https://www.migrationsverket.se/Om-Migrationsverket/Statistik.html.

. Skolverkets ldgesbedomning 2011:175, ger en sammanfattande bild av de 15 vanligaste fodelse-
linderna for utlandsfodda elever i grundskolan, gymnasiet, grundliggande vuxenutbildning
och gymnasial vuxenutbildning ldsaret 2010-2011.

7. Se Skolverkets statistik fran 2010-2016. http://skolverket.se/statistik-och-utvardering/

statistik-i-databaser. Olika migrantgruppers utbildningsprestationer har uppmérksammats av

flertalet svenska pedagoger och sociologer som forskar om relationen mellan migration, nation

och utbildning. Se bland annat Ahlund (2007); Behtoui (2007).
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”Numera ar det allmant kant att nyanlanda elever

i den svenska skolan kommer fran olika linder och
lever under skilda socioekonomiska villkor, med
varierande omfattning och former av kapital-
tillgangar. De har ocksa med sig en variation av
sprakliga kompetenser, kulturella vanor och religiosa
overtygelser nar de borjar i den svenska skolan.”

har det skett en stor 6kning av antalet nyanléinda pa gymnasieniva och idag ar
sprakintroduktion storst av de fem introduktionsprogrammen.®

Numera ir det allmént kéint att nyanldnda elever i den svenska skolan
kommer fran olika linder och lever under skilda socioekonomiska villkor, med
varierande omfattning och former av kapitaltillgangar. De har ocksa med sig en
variation av sprakliga kompetenser, kulturella vanor och religiésa 6vertygelser
nir de borjar i den svenska skolan. Nyanldnda elever har dock det gemensamt
att de saknar erfarenheter av det svenska utbildningssystemet och inte heller
kan svenska nir de anldnder till Sverige. Det dr dessa brister som definierar
dem som grupp i moétet med den svenska skolan. Samtidigt ér det flera andra
saker som skiljer eleverna at men som inte verkar vara relevanta i skolans
arbete som séllan uppmirksammar deras heterogena bakgrunder. Eleverna
har till exempel med sig savil olika skolkunskaper som olika sprakliga kompe-
tenser. De kommer ocksa fran olika linder och regioner, har vuxit upp under
olikartade socioekonomiska forhallanden och har olika nationella, etniska och
religiosa tillhorigheter. Eleverna kommer till Sverige pa grund av en rad olika
orsaker och omstiindigheter. De kan vara ensamkommande barn och ungdo-
mar, barn till arbetskraftsinvandrare, flyktingar, EU-medborgare eller kommer
hit genom anhériginvandring.

Att nyanlinda gymnasieelevers mote med den svenska skolan ir ett eftersatt
forskningsomrade har uppmirksammats i flera studier inom olika discipliner.
Framforallt saknas forskning som utgar fran ungdomars egna perspektiv, déar
de sjilva beskriver sin studiesituation, instéillning till och uppfattning om det
svenska spraket och dess betydelse for deras framtida utbildningsstrategier.
Samtidigt har det publicerats en hel del svenska studier som pa olika sétt
undersoker nyanldnda grundskole- och gymnasieelevers skolsituation.

Manga sadana studier betonar betydelsen av att uppmérksamma samspelet
mellan olika akt6rer i arbetet med integrationen av dessa elever, till exempel
relationen mellan lirarna, eleverna och deras forildrar. Savil svensk som inter-
nationell forskning beaktar ocksa de sirskilda livsvillkor och férutséttningar
som skiljer nyanldnda barn och ungdomar fran andra elever. Gemensamt for
manga sadana studier &r att de framhiver vikten av att uppmérksamma olika
forestéllningar om utbildning, sprak, kultur och nationell identitet och visar
hur dessa forestillningar aktiveras och aktualiseras i métet mellan nyanlinda
och det svenska utbildningsystemet.®

8. http://www.skolverket.se/publikationer?id=3622.
9. Sharif 2016, 2017; Lahdenperi & Sundgren red. 2016, 2017; Lund och Lund red. 2016; Bunar
red. 2015; Bergendorf red. 2014; Skowronski 2013; Adams & Kirova red. 2007.



Elevernas mote med introduktions-
programmet och det svenska spraket

De elever som jag triffade var 17-19 ar gamla och befann sig i slutet av sin intro-
duktionsutbildning och pa vig att skaffa sig grundliggande behorighet till de
nationella gymnasieprogrammen. De hade fatt uppehallstillstand och befanns
sig inte ldngre i det osikra forsta stadiet som forskningen uppmérksammar som
en sérskild viktig och kritisk period i nyanlénda barns och ungdomars tillvaro

i Sverige. X Istilllet var de i slutet av sin introduktionsutbildning och pa vig att
skaffa sig grundlidggande behorighet till de nationella gymnasieprogrammen.
Gemensamt for ungdomarna var att de oroade sig for att inte hinna lira sig
svenska innan de fyller 20 ar. Denna oro gjorde att ungdomarnas gemensamma
skolvardag till storsta delen kretsade kring att ldra sig svenska som ett skol- och
kunskapssprak samt att bli godkéiind i de tolv &mnen som ger behorighet till

de nationella hogskoleforberedande programmen. De var en heterogen grupp
och hade med sig olika former av tillgangar, och i olika omfattning, som de
kunde anvinda sig av i introduktionsutbildningen. Nagra exempel pa viktiga
tillgangar som eleverna hade med sig var tidigare skolerfarenheter (skolkapital,
om in i en varierande grad beroende pa hur linge de hade gatt i skolan) och
drvt utbildningskapital i form av foéréldrarnas utbildning samt erfarenheter och
kidnnedom om utbildningens betydelse f6r social stéllning och etablering i det
svenska samhillet.

Eleverna hade ocksa med sig andra tillgangar som de emellertid inte hade
anvindning for i det svenska utbildningsvisendet eftersom dessa tillgangar
saknar en ”marknad” som tillerkdnner dem ett symboliskt virde. Ett exempel
ar formagan att tala spraken arabiska, kurdiska, syrianska och kaldeiska. Detta
kan forklaras av de sprakhierarkier som finns i den svenska skolan med svenskan
ien sirstillning som landets gemensamma sprak, titt foljt av engelska. Tyska,
franska och spanska har ocksa en helt annan stillning #n elevernas sprak. Sam-
tidigt tillerkdndes de ungas sprakkunskaper ett virde genom att de hade till-
gang till modersmalsundervisning och #ven i ssmmanhang utanfoér skolan. Dar
fick de betydelse for att uppritthalla den etniska (och f6r vissa av dem ocksa
den religiosa) identiteten som gjorde det mojligt att delta i olika kulturella- och
religiosa gemenskaper med andra migrantgrupper fran Mellanostern.

Nir det giller elevernas uppfattningar om sjilva motet med det svenska
utbildningssystemet och deras forestéillningar om introduktionsprogrammet
berittade de att de var tillfreds med att gé i skolan och allmiint n6jda med sina
klasser och klasskamrater. De ansag att det radde en god anda i klassen och att
de hade goda relationer till sina klasskamrater och ldrare, men att utbildningen
inte motsvarade deras forvintningar och ambitioner. De ansag att introduktions-
utbildningen holl fér lag niva och de tvingades bli nyborjare i skolan igen,

10. Bjornberg 2013:140f, hivdar att viintan priglas av “ett ambivalent tillstand, priglat av osiikerhet
och forlust av socialt kapital.” Bjérnberg visar i sin studie att de unga i véintan pa uppehalls-
tillstand utvecklar skilda strategier for att hantera olika hilsoproblem och osiikerhet samt
svarigheten att etablera nya kontakter och nétverk.



som att "borja om fran klass ett” (Vania), eller som Sami utryckte det ’Dom
(ldrarna) tror att vi dr barn som pa dagis. Vi kan ingenting och sa. Men vi kan
jattemycket pa arabiska.”

Saman drog ocksa paralleller till férskolan i sin skildring av utbildningen
nir han sade att “Det &r som pa dagis. Alla bara skojar och skrattar hela tiden”.
Samtidigt sade att han gar en utbildning som ir helt avgérande f6r hans moj-
ligheter att komma in pa ett av de nationella programmen, en utbildning som
han varken kunde eller hade mojligheter att vélja bort, d&ven om han skulle vilja
det. ”Vad ska man gora? Maste ga hir for att komma in pa riktiga gymnasiet?
(Saman). Vidare beskrev ocksa eleverna introduktionsutbildningen som en
transitplats i viintan pa att borja det ”riktiga” gymnasiet, en véinthall som de
hoppades limna sa fort som mojligt. Elevernas kommentarer visade ocksa pa
deras medvetenhet om att deras tidigare skolkunskaper inte erkiindes som
virdefulla da de inte hade tillrdckliga kunskaper i svenska spraket for att kunna
omvandla sina skolkunskaper till svenska forhallanden.

I de nyanlinda elevernas méte med det svenska utbildningssystemet aktu-
aliseras det svenska sprakets roll som ett sprakligt kapital. Utifran sociologen
Pierre Bourdieus syn pa sprak kan man salunda hivda att sprakligt kapital r
sammankopplat med makt, resurser och uppritthéallandet av granser som utgar
fran forestillningar om en nationell identitet, som bekréftas av ett sprak. For
eleverna handlade det framfor allt om att tilligna sig svenska som ett kunskaps-
och undervisningssprak. Men det handlade ocksa om att lira sig spraket for
att gora sig forstadd och knyta vinskapsband med jimnariga utanfor den egna
sprakliga gemenskapen. Elevernas uttalanden om svenska spraket kan alltsa
forstas med hjilp av Bourdieus resonemang om spraket som ett symboliskt
kapital, ett kapital som ger dominerande grupper makt och prestige inom olika
samhillsomraden, och som de dominerade grupperna maste férhalla sig till.**

Introduktionsprogrammets starka betoning pa sprakinlidrning och elevernas
anstringningar for att lira sig svenska visar pa den sirstéllning som svenskan
har i skolan och i samhiillet i stort. Vi kan siga att det svenska spraket star hogt
i kurs jaimfért med ungdomarnas andra sprakkunskaper pa den lingvistiska
marknaden. Svenskan &r den sjilvklara hardvalutan. Att lira sig det svenska
spraket innebér emellertid inte bara att léra sig tala spraket utan ocksa att lira
sig skriva pa svenska. Jag sag under mina filtstudier att eleverna maste lira
sig det svenska skriftspraket lika bra som det talade. “Att kunna svenska ar
med andra ord detsamma som att kunna skriva svenska”.!? Omsorgen om det
svenska sprakets sérskilda stéllning pa den sprakliga marknaden ligger helt
ilinje med traditionella svenska forestillningar om ett sprakligt homogent
land.*®* Nir eleverna investerade i att lira sig det svenska spraket gjorde de det
for att fa tillgang till bade symboliska och materiella resurser i det svenska

11. Bourdieu 1984:35. I nista avsnitt diskuterar jag mer utforligt Bourdieus sociologiska
perspektiv i relation till nyanlinda elevers sprakliga tillgangar och deras méte med den
svenska skolan och spraket.

12. Bigestans & Sjogren red. 2002:121.

13. Bigestans & Sjogren red. 2002:118, 122.



sambhiillet, resurser som 6kade virdet pa deras kulturella kapital, vilket de tror
i sin tur kan leda till 6kade symboliska och ekonomiska tillgangar.

Eleverna accepterade det svenska sprakets sérstillning i de avseenden som
jag har tagit upp ovan. Samtidigt anviinde de sig av arabiska, syrianska och
kurdiska i sin interaktion med kamrater och lirare, bade i och utanfor skolan.
Betydelsen av andra sprak dn svenska var synnerligen pataglig i elevernas
vardag dir de motte ett stort antal sprak fran manga olika delar av virlden.
Man kan hévda att ungdomarnas sprakkunskaper var en tillgang i deras inter-
aktioner med jimnariga. Saledes blev arabiskan, syrianska och éven i viss man
kurdiskan, symboliska och praktiska tillgangar i deras relationer till andra
nyanldnda och i m6tet med andra som talar dessa sprak, men mindre virdefulla
tillgangar i moétet med skolans sprak och framfor allt svenskan. Pa sa sitt far
arabiskan och kurdiskan funktionen som “hemsprak”/kamratsprak medan
svenskan har funktionen som primirt skolsprak.

Samtidigt kunde jag vid flera tillfillen se att de fanns flertalet ungdomar som
hade férmaga att samtala om och diskutera olika matematiska fragor med sina
ldrare och klasskamrater. Under mattelektionerna fick ungdomar som vara
duktiga i matematik mojlighet att dela med sig av sina kunskaper till sina kurs-
kamrater genom att ga genom och forklara uppgifterna pa arabiska sa att de
ungdomar som var svaga i matematik fick ldttare att hinga med pa lektionerna.
Ofta borjade diskussionerna med att liraren introducerade ett tal pa svenska
och sedan fick ungdomarna diskutera och resonera sig fram till olika 16sningar.

Teoretiska utgangspunkter

Analysen av ungdomarnas mote med Sprakintroduktionsprogrammet och
deras forhallningssiitt till svenska spraket kan goras med utgangspunkt i flera
olika teoretiska perspektiv och begrepp. Ett sadant perspektiv som man kan
anvinda sig av dr Pierre Bourdieus sociologi och dennes teoretiska ”verktygs-
lada”.** Nedan gor jag forst en 6versiktlig presentation av de mest generella
dragen i Bourdieus begreppsapparat. Direfter f6ljer en mer ingaende beskriv-
ning av begreppet sprakligt kapital som &r den kapitalform som &r av sirskilt
intresse i diskussionen om nyanlinda elevers méte med svenska skolan och
spraket.

Hos Bourdieu har jag funnit stéd for min uppfattning om betydelsen av att
sdtta méanniskors livsforutsittningar och tillgangar i relation till deras livsstilar,
erfarenheter och handlingsménster. Detta synliggors enligt modellen for det
sociala rummet; kapitaltillgangar — habitus - livsstilar och handlingar.!® Det
sociala rummet kan ses som ett system av a ena sidan grundliggande tillgangar

14. For en introduktion till Pierre Bourdieus sociologiska verktygslada se Broady (1998)
https://uu.diva-portal.org/smash/get/diva2:328806/FULLTEXTO01.pdf

15. Bourdieu 1986:284f. Se ocksa bifogad figur (ifran Bourdieu 1999:17) som illustrerar denna
Bourdieus modell for det sociala rummet och relationen mellan kapitaltillgangar, habitus,
livsstilar och handlingar. Figuren handlar i grova drag om det franska samhéllet och &r kan-
ske inte helt 6versittbart till svenska forhallanden, men kan dnda fungera som ett underlag
for forstaelsen av det Bourdieu vill betona, ndmligen distansen och skillnaden mellan olika
sociala gruppers position i samhiillet och deras livsstilar och praktiker.



”Det kulturella kapitalets volym och betydelse ser
vanligen annorlunda ut beroende pa om individerna
befinner sig inom den kulturella eller ekonomiska
medelklassen. Kulturellt kapital blir vardefulla
resurser inom olika specifika falt nar det erkdnns av de
dominerande grupperna eller klasserna i samhallet.”

och a andra sidan praktiker och smaker som omfattar allt fran mat, musik och
konst till fritidsaktiviteter och val av utbildning, semestermal etc. Det sociala
rummets grundliggande struktur upprittas av sociala gruppers generella
kapitaltillgangar. Habitus kan betraktas som forkroppsligandet av en individs
kapitaltillgangar och ldnken mellan de grundldggande tillgangarna och livssti-
larna. I Bourdieus perspektiv dr en méinniskas praktiker och smak - via habitus
- starkt relaterade till det siitt pa vilket existensbetingelserna formar henne.*
Grunden for en individs livsférutsittningar ir de olika former av medel och
resurser — kapitaltillgangar — som individen férfogar 6ver. Bourdieu betraktar
tillvaron som en ”marknad” dir pengar, utbildningsniva, sociala kontakter och
sprak dr nagra av de tillgadngar som dr handelsvaror. De olika kapitalformerna
ir kopplade till varandra, till exempel ger innehavet av ekonomiska tillgangar
tillsammans med kontakter och nétverk inom ”ritt” grupp av manniskor till-
gang till boenden i attraktiva bostadsomraden, hoga positioner pa arbetsmark-
naden och prestigeskolor déir man kan placera sina barn. Olika individer och
sociala grupper har olika mycket eller lite av dessa tillgangar. Det ir fran dessa
utgangspunkter som Bourdieu utvecklat sina olika kapitalbegrepp.

Ekonomiskt kapital i Bourdieus mening ir sadant som pengar, mark, fastig-
heter och kinnedom om ekonomins spelregler.*”

Kulturellt kapital ir framfor allt formagan att anviinda sig av ett kultiverat
sprak, kunna fora sig i olika ssmmanhang och ha kinnedom om kulturen

(i forsta hand finkulturen).*® Vilket kulturellt kapital en person har kan man
ofta fa grepp om med hjilp av indikatorer pa kulturella praktiker och smak,
sprakliga férmagor och social bakgrund, dér framfor allt férdldrarnas utbild-
ning viiger tungt.? Det kulturella kapitalets volym och betydelse ser vanligen
annorlunda ut beroende pa om individerna befinner sig inom den kulturella
eller ekonomiska medelklassen. Kulturellt kapital blir virdefulla resurser inom
olika specifika filt nir det erkiinns av de dominerande grupperna eller klas-
serna i samhillet.?

16. Bourdieu 1999:6f.

17. Bourdieu 1986:268ff.

18. Broady, i forordet till Bourdieu & Passeron 2008:18.

19. Bourdieu 1990:124f.

20. Bourdieu 1999b:97; Bourdieu & Passeron 2008:120. Se dven Broady 1991:171.



”Det sociala rummet kan ses som ett system av a ena sidan
grundliggande tillgangar och a andra sidan praktiker och
smaker som omfattar allt fran mat, musik och konst till
fritidsaktiviteter och val av utbildning, semestermal etc.
Det sociala rummets grundlaggande struktur upprattas

av sociala gruppers generella kapitaltillgangar. Habitus
kan betraktas som forkroppsligandet av en individs
kapitaltillgangar och lanken mellan de grundlaggande
tillgangarna och livsstilarna.”

Socialt kapital avser sociala kontakter och forbindelser sasom slikt- och vin-
skapsrelationer. Det kan till exempel handla om de férdelar som framfor allt
de dominerande samhillsgruppernas medlemmar ger varandra i form av stod
vid tillsdttningar av olika viktiga positioner pa arbetsmarknaden eller i andra
sammanhang.?

Utbildningskapital i Bourdieus mening ir tillgangar kopplade till utbildnings-
systemet sasom betyg och examina och som i sin tur ”ger nyckeln till insikter
om hur individer och sociala grupper anviinder utbildningssystemet.” 2

Dessa sérskilda typer av tillgangar kan méitas genom att informera sig om
fordldrarnas utbildningsniva, hur ungdomarna och deras familjer diskuterar
skolan, vilka utbildningsambitioner man ger utryck for och sa vidare. Men
framfor allt handlar det om ungdomarnas betyg (skolkapital), sprakval, skolval
och val av gymnasieprogram.

Utbildningssystemet férdelar, enligt Bourdieu, kulturellt kapital och formar
manniskors habitus sa att de blir villiga att erkidnna det slags virden varpa det
kulturella kapitalet vilar. Saledes far utbildningssystemet en viktig roll for det
kulturella kapitalets existens.?® Bourdieu menar att utbildningssystemet och
det kulturella kapitalet &r av avgorande betydelse for den sociala och kulturella
reproduktionen. Utbildningssociologen Donald Broady som har studerat
Bourdieus sociologi under flera ar skriver:

En person som tar ut en examen frdn det hdgre utbildningssystemet har mdnga
alternativ att komma in pd arbetsmarknaden. En elev som ér medveten om detta
och satsar pd skolan, dr enligt Bourdieu, i férbund med utbildningssystemet.

Men det dr inte sjdlva arbete som har stérst betydelse for eleven, utan examen
som sddant och den garanti den utgér.?

Habitus ir olika individers sitt att ”handla, tinka och orientera sig i den sociala

virlden.” vilka i sin tur r “resultatet av sociala erfarenheter, kollektiva minnen,

sétt att rora sig och tdnka som ristats in i ménniskors kroppar och sinnen.”?

21. Broady 1991:177f.

22. Lidegran 2009:11.

23. Bourdieu & Passeron 2008:18, 144f, 171-178
24. Broady red. 1985:60.

25. Broady 1998:16.



Minniskors habitus formas av de erfarenheter de har skaffat sig under den tid
de har levt och som i sin tur styr deras férestillningar och praktiker. Broady
drar i sin lasning av Bourdieus habitusbegrepp foljande slutsats: ”Var och en av
oss ir begavad med en habitus, men det 4r marknaden som avgor vilka ingredi-
enser i och effekter av denna habitus som kan fungera som kapital.”?

Bourdieu hivdar att olika tillgangar omvandlas och 6vergar till symbolisk
viktiga tillgdngar/symboliskt kapital “niir de uppfattas av sociala agenter
utrustade med perceptionskategorier som gor att de kan kiinna igen dem och
erkénna dem, tillskriva dem ett viirde.””” Detta erkiinnande bygger pa kollektiva
forestéllningar eller det som av ”sociala grupper igenkénns som virdefullt och
tillerkdnns virde”.?®

Sprakligt kapital

Nyanlinda elever maste under en period av ett till tre ar, beroende pa deras
alder vid starten av utbildningen, lira sig svenska motsvarande grundskolans
senare ar for att bli behoriga till gymnasiala studier. Det vill séiga att de maste
tilligna sig en specifik typ av spraklig kompetens - ett (svenskt) sprakligt
kapital - under en forhallandevis kort period. Det innebir att de i viss mening
ar hardare selekterade én andra gymnasieelever, nir de vil ger sig in pa de
nationella programmen. For de elever som inte gatt i skolan i samma utstrick-
ning som svenska jimnariga och kanske inte heller kan svenska lika bra blir
utbildningskapitalet och det sprakliga kapitalet #n viktigare resurser att infor-
skaffa under tiden pa introduktionsutbildningen. For dessa elever giller det att
taigen en hel del skol- och &mneskunskaper samtidigt som de lér sig svenska.
Dessutom #r sannolikt utbildning &nnu viktigare fér dessa elever én andra for
deras fortsatta liv och arbete hir i Sverige.

Att ldra sig det svenska spraket och skaffa sig grundliggande &mnesbehorighet
for att komma in pa de nationella gymnasieprogrammen ir huvudsyftet med
introduktionsutbildningen pa gymnasieniva. Ett annat syfte med introduktions-
utbildningen ir att de nyanlénda eleverna ska lira kéinna den dominerande (det
vill séiga den “svenska”) kulturens normer och virderingar.?® Bourdieu och Passe-
ron hivdar att spraket inte endast dr ett kommunikationsinstrument.

Det tillhandahdller ocksd, tillsammans med en rikare eller fattigare vokabuldr, ett
mer eller mindre komplext kategorisystem, sd att formdgan att avkoda och hantera
komplexa strukturer av logisk eller estetisk art delvis beror pd komplexiteten hos
det sprék som har férmedlats av familjen.®

26. Broady 1998:17.

27. Bourdieu 1999b:97.

28. Broady 1991:169.

29. For mer detaljerad information om utbildningens innehall och uppliggning se
https://www.skolverket.se/skolformer/gymnasieutbildning/gymnasieskola/program
-och-utbildningar/introduktionsprogram/sprakintroduktion-1.195789

30. Bourdieu & Passeron 2008:120f.
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Enligt detta synsitt ir sprak inte bara ett redskap for direkt kommunikation,
utan anvinds dven for att hantera komplexa strukturer (i detta fall att klara
introduktionsutbildningen), och dirmed ir ocksa elevernas férmaga att han-
tera dessa komplexa strukturer beroende av vilket/vilka sprak eleven lért sig i
hemmiljon och hur vélutvecklat spraket/spraken dr.3! Utifran Bourdieus syn pa
sprak kan man hivda att sprak &r sammankopplade med makt och resurser.®
Bourdieu menar att ett sprak tillerkéinns ett symboliskt virde niir det kan
omvandlas till ett kulturellt kapital och fungera som en nyckel for att erhalla
socialt kapital.®®* Oversatt till svenska forhallanden handlar det hiir dels om att
ldra sig svenska for att gora sig forstadd och knyta viinskapsband med andra
jamnariga utanfor den egna sprakliga gemenskapen. Framforallt att knyta
vinskapsband med ungdomar som har svenska som modersmal. Det handlar
dels om att léra sig svenska spraket som ett kunskaps- och undervisningssprak
och pa sa sitt erhalla ett utbildningskapital. Anledningen till detta &r det
svenska sprakets starka knytning till Sverige. I detta sammanhang férutsitts att
ingen dr okunnig om Sveriges huvudsprak och dess sérstéillning i relation till de
andra spraken som talas av landets olika etniska minoritetsgrupper.® Ett annat
exempel dr engelskan, som numera har en sirskild dominerande stillning i en
global kontext - ett lingua franca.®® Engelskans speciella stillning inom det
svenska utbildningssystemet mérks inte minst genom att den numera ldses som
ett kirndmne av samtliga elever i grund- och gymnasieskolan, medan andra
storre sprak sa som franska, tyska och spanska, lises valfritt av ungdomarna.*
Avslutningsvis vill jag hdvda att nyanlédnda elever som saknar tidigare
kunskaper om det svenska utbildningssystemet och svenskan blir mer bero-
ende av ldrare och 6vrig skolpersonal for att komma in i skolan. Beroendet av
ldrare och annan skolpersonal forstiirks av att manga av eleverna inte heller har
mojlighet att fa hjilp hemifran med sina studier, inte minst pa grund av att for-
dldrarna sjdlva kan vara upptagna med att sjilva ldra sig svenska och heller inte
har nagra egna erfarenheter av det svenska skolsystemet. Saledes ér eleverna,
pa grund av savil sina egna som fordldrarnas begrinsade sprakkunskaper
(1as svenska) och kunskaper om olika utbildningsvéigar i Sverige, i stort behov
av vigledning fran skolans sida, for att veta vad som krivs for att de framgangs-
rikt ska kunna slutféra sina introduktionsstudier och borja pa de nationella
programmen och sedan kanske ga vidare till hogskolestudier.

31. Bourdieu & Passeron 2008:120f.
32. Bourdieu 1984:27.

33. Bourdieu 1984:27ff

34. Bourdieu 1999b:97f.

35. Bourdieu 1984:32.

36. Ekelund 2010:7.
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Diskussionsfragor

1.

2.

4.

5.

6.

Vad vet vi pa var skola om vara elevers sprakliga tillgangar och
i vilka sammanhang de anvéander sig av de olika spraken?

Vad anser vi om elevernas olika sprakliga tillgdngar (modersmal,
starkaste spraket, ungdomssprak osv) i relation till skolans
vedertagna sprakbruk? | vilka sammanhang anser vi att vara elevers
sprakliga tillgdngar fungerar som en resurs i skolan i allménhet

och i undervisningen i synnerhet?

Gar det att tala om svenskan som spraket med STORT S - som en
symbolisk viktig tillgang pa utbildningsmarknaden? Om Ja, i vilken/
vilka situationer? Om Nej, varfor inte.

En del nyanlanda elever har med sig fordjupade kunskaper i
matematik och naturvetenskapliga @mne. Hur arbetar vi pa var skola
for att fa syn pa nyanlénda elevers kunskaper i t.ex. matematik och
naturvetenskapliga amnen?

Hur arbetar vi pa var skola for att utveckla flersprakiga och nyanldnda
elevers vardagssprak och skolsprak?

Vilka olika satt att se pa sprak erbjuder vi pa var skola?

Ger vi de nyanlanda eleverna mojligheter till att traffa andra
jamnariga som har svenska som modersmal i syfte att framja deras
sprakliga, sociala och kunskapsmassiga utveckling?
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